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Stellen Sie sicher,
dass alle Zubehörteile
sicher und fest auf
dem Grill platziert
sind, um ein
Umkippen oder
Verrutschen zu
vermeiden, das zu
Verletzungen führen
könnte.

Make sure all
accessories are
placed safely and
securely on the grill to
avoid tipping or
slipping, which could
cause injury.

Assurez-vous que
tous les accessoires
sont solidement et
fermement placés sur
le gril pour éviter tout
basculement ou
glissement pouvant
entraîner des
blessures.

Assicurarsi che tutti gli
accessori siano
posizionati
saldamente e
saldamente sulla
griglia per evitare che
si ribaltino o scivolino
e potrebbero causare
lesioni.

Zorg ervoor dat alle
accessoires veilig en
stevig op de grill zijn
geplaatst om kantelen
of uitglijden te
voorkomen, wat tot
letsel kan leiden.

Asegúrese de que
todos los accesorios
estén colocados de
forma segura y firme
en la parrilla para
evitar que se vuelque
o resbale y pueda
provocar lesiones.

Ujistěte se, že je
veškeré příslušenství
bezpečně a pevně
umístěno na grilu,
abyste zabránili
převrácení nebo
uklouznutí, které by
mohlo způsobit
zranění.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Provjerite jesu li svi
dodaci sigurno i čvrsto
postavljeni na roštilj
kako biste spriječili
prevrtanje ili klizanje
koje bi moglo
rezultirati ozljedama.

Győződjön meg arról,
hogy minden tartozék
biztonságosan és
szilárdan van a grillen,
hogy elkerülje a
felborulást vagy
elcsúszást, ami
sérülést okozhat.

Lagern Sie das
Grillzubehör an einem
trockenen Ort und
schützen Sie es vor
Feuchtigkeit, um
Rostbildung und
Korrosion zu
verhindern.

Store the grill
accessories in a dry
place and protect
them from moisture to
prevent rust and
corrosion.

Rangez les
accessoires du gril
dans un endroit sec et
protégez-les de
l'humidité pour éviter
la rouille et la
corrosion.

Conservare gli
accessori della griglia
in un luogo asciutto e
proteggerli dall'umidità
per prevenire ruggine
e corrosione.

Bewaar de
grillaccessoires op
een droge plaats en
bescherm ze tegen
vocht om roest en
corrosie te
voorkomen.

Guarde los accesorios
de la parrilla en un
lugar seco y
protéjalos de la
humedad para evitar
la oxidación y la
corrosión.

Příslušenství grilu
skladujte na suchém
místě a chraňte je
před vlhkostí, aby
nedošlo k rezivění a
korozi.

Dodatke za roštilj
čuvajte na suhom
mjestu i zaštitite ih od
vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

Dodatke za roštilj
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vlage kako biste
spriječili hrđanje i
koroziju.

A grilltartozékokat
száraz helyen tárolja,
és óvja őket a
nedvességtől, hogy
megelőzze a
rozsdásodást és a
korróziót.

Halten Sie
entflammbare
Materialien vom
Grillzubehör fern, um
Brandgefahr zu
vermeiden.

Keep flammable
materials away from
grill accessories to
avoid fire hazard.

Gardez les matériaux
inflammables à l'écart
des accessoires du
gril pour éviter tout
risque d'incendie.

Tenere i materiali
infiammabili lontano
dagli accessori del
barbecue per evitare il
rischio di incendio.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van grillaccessoires
om brandgevaar te
voorkomen.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
accesorios de la
parrilla para evitar el
riesgo de incendio.

Udržujte hořlavé
materiály v
dostatečné
vzdálenosti od
příslušenství grilu,
abyste předešli riziku
požáru.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

Držite zapaljive
materijale dalje od
pribora za roštilj kako
biste izbjegli rizik od
požara.

A tűzveszély
elkerülése érdekében
tartsa távol a
gyúlékony anyagokat
a grill tartozékoktól.

Räuchern kann starke
Rauchentwicklung
verursachen. Stellen
Sie sicher, dass der
Bereich gut belüftet
ist, um
Rauchansammlungen
zu vermeiden.

Smoking can produce
a lot of smoke. Make
sure the area is well
ventilated to avoid
smoke buildup.

Fumer peut produire
une fumée épaisse.
Assurez-vous que la
zone est bien ventilée
pour éviter
l'accumulation de
fumée.

Il fumo può produrre
fumo pesante.
Assicurarsi che l'area
sia ben ventilata per
evitare l'accumulo di
fumo.

Roken kan zware rook
veroorzaken. Zorg
ervoor dat de ruimte
goed geventileerd is
om rookophoping te
voorkomen.

Fumar puede producir
humo denso.
Asegúrese de que el
área esté bien
ventilada para evitar
la acumulación de
humo.

Kouření může
produkovat těžký
kouř. Ujistěte se, že je
prostor dobře větraný,
aby se zabránilo
hromadění kouře.

Pušenje može
proizvesti jak dim.
Provjerite je li prostor
dobro prozračen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

Pušenje može
proizvesti jak dim.
Provjerite je li prostor
dobro prozračen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

A dohányzás erős
füstöt termelhet.
Győződjön meg arról,
hogy a terület jól
szellőzik, hogy
elkerülje a füst
felhalmozódását.

Verwenden Sie
Räuchermaterialien
nur in gut belüfteten
Bereichen, um die
Gefahr von
Kohlenmonoxidvergift
ung zu vermeiden.

To avoid the risk of
carbon monoxide
poisoning, use
smoking materials
only in well-ventilated
areas.

Utilisez du matériel à
fumer uniquement
dans des endroits
bien ventilés pour
éviter tout risque
d'intoxication au
monoxyde de
carbone.

Utilizzare materiali per
fumatori solo in aree
ben ventilate per
evitare il rischio di
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Gebruik rookartikelen
alleen in goed
geventileerde ruimtes
om het risico op
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Utilice materiales para
fumar sólo en áreas
bien ventiladas para
evitar el riesgo de
intoxicación por
monóxido de carbono.

Používejte kuřácké
potřeby pouze v dobře
větraných prostorách,
abyste předešli riziku
otravy oxidem
uhelnatým.

Materijale za pušenje
koristite samo u dobro
prozračenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja ugljičnim
monoksidom.

Materijale za pušenje
koristite samo u dobro
prozračenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja ugljičnim
monoksidom.

Dohányzó anyagokat
csak jól szellőző
helyen használjon,
hogy elkerülje a szén-
monoxid-mérgezés
kockázatát.

Beachten Sie die
Sicherheitsanweisung
en auf den
Verpackungen von
Räuchermaterialien,
insbesondere
hinsichtlich
potenzieller
allergischer
Reaktionen oder
anderer
Gesundheitsrisiken.

Pay attention to the
safety instructions on
the packaging of
incense materials,
especially regarding
potential allergic
reactions or other
health risks.

Suivez les instructions
de sécurité sur
l'emballage du
matériel à fumer, en
particulier en ce qui
concerne les
réactions allergiques
potentielles ou
d'autres risques pour
la santé.

Seguire le istruzioni di
sicurezza sulla
confezione del
materiale da fumo, in
particolare per quanto
riguarda potenziali
reazioni allergiche o
altri rischi per la
salute.

Volg de
veiligheidsinstructies
op de verpakking van
rookmateriaal, vooral
met betrekking tot
mogelijke allergische
reacties of andere
gezondheidsrisico's.

Siga las instrucciones
de seguridad que
figuran en el embalaje
del material para
fumar, especialmente
en lo que respecta a
posibles reacciones
alérgicas u otros
riesgos para la salud.

Dodržujte
bezpečnostní pokyny
na obalech kuřiva,
zejména s ohledem
na možné alergické
reakce nebo jiná
zdravotní rizika.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za pušenje,
posebno u pogledu
mogućih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za pušenje,
posebno u pogledu
mogućih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

Kövesse a
dohányzási anyagok
csomagolásán
található biztonsági
utasításokat, különös
tekintettel a
lehetséges allergiás
reakciókra vagy
egyéb egészségügyi
kockázatokra.
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